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EROS (tek put ka Reci, uspinjanje, nedovrse-
nost potrage), i na AGAPE autore (otkrovenije
kroz Reé). Jednostavnije: talenti i sledbenici.
Talente prepoznajemo, sledbenici su »skorost«
dostignuéa (Zenonove kornjace).

Dopuna: 2

Ako se sa druge strane bolje osmotri, aksi-
om SVE JE VEC OPEVANO povlaci za sobom
tvrdnju da su SAMO NEKOLIKO tema poet-
ske, a ostale ne, i zato »pretvorimo i sve ostalo
u poeziju«. Ali na koji nacin se to radi. Durde-
vié, ne pomislja na preispitivanje MISLENE
forme, a kamoli namera da se oblikuje odnos
mislene i »papirne« forme. Daju nam se &itavi
pre-popodnevi, asocijacije, tokovi svesti, pod-
mecu se kao nesto Sto Ce zaintrigirati, a sve
pod plastom produkcije jedino za »neobicnog«
citaoca, koji je ionako navikao da »dopisujes
{mozda on i DOPISE Poeziju), pod plastom »ni-
kad utrosivog oznacitelja« (neka vrsta Beskra-
ja), pa se vi tu lepo snalazite (uZivajte)

Zar zaista samo osvrianje na unutrasnji tok
— bez PROGLEDAVANIJA, zar je sam ¢in kas-
nijeg ispisivanja papira jemstvo da je to Poezi-
ja? »Bez trenutacnog zastoja konzultiranje u
beskonac¢noj dokolici« (Krakatau, u stolici, str.
41). Grabi se, bez zastoja, bez odabira. Ponekad
prepuitanje zvukovima reéi da izazovu druge
zvukove, da natine pesmu, zaista je bespomoc-
nost, podredenost. Autor dopusta da ga »doko-
licarski« postupak savlada tako &to ¢e mu do-
zvoliti da to stanje oseti kao Kreaciju. Navodi
su suvisni. Dovoljno je pogledati drugi deo
zbirke (Glasovi).

Prizivam u pomo¢ Johna Salisburyja: No-
minantur singularia, sed universalia signifi-
cantur. Ako se prihvati da IMENOVANJA jesu
one reci koje se odnose na pojedina¢no, reci
koje se pustose, gube u svetu, i ako se prihvati
da ZNACENJA jesu one reci koje se odnose na
opéte, re¢i koje pustode svet, suzavajuéi ga u
sebe, onda je jasno zasto su (meni, ¢itaocu lai-
ku) naleti metafora predstavljanja anonimnos-
ti, intimnosti Durdevica, dati u jednoj razvod-
njenoj rasprostranjenosti — stréni, zasto su se
»izgubili« za mene. Tu je klopka. SVE JE VEC
ISPEVANO zaista znaéi postojanje samo neko-
liko opétih reéi, samo nekoliko simbaola, ali is-
tovremeno znadi i njihovo POSVUDASNJE pri-
sustvo, trazeéi metamorfozu naSeg pristupa
svim ostalim re¢ima u TRAGANJU, ne u nala-
zenje. Ve¢ina mladih pesnika, pa i Durdevi¢, to
_prisustvo »pronalaze« bez po muke.

Izuzimajuéi nekoliko pesama (Darovnica,
Motiv, Kruh), stvari drugacije stoje u PRVOM
delu zbirke, koji je saobrazan koricnom naslo-
vu (opravdava ga): TRAZENJE RIJECL Oznaka,
da je ono KRUZNO tek nas upucuje da je to
vrsta LUTANJA. I mada je Odisej, taj Lutalica,
pomenut u drugom delu zbirke, ambijent u ko-
me je rasprostrt miris potrage prisutan je sa-
mo u pesmama prvog ciklusa. Prosto zato $to
je pojam »prolazak« (trazenje) tek ovde osvojio
svoju senku (puninu) a to je: ZASTAJKIVANJE,
OSVRTANJE, ODABIR. Nema (osim mozda po-
negde) neprekidne navale reci, unete su tisin-
ske pauze. Tako se deSava da autor i PRONA-
LAZI. Upravo, podciklus Boje doseze spiritual-
nost, slike imaju snagu haikua. To mi se dopa-
da!

poslednja pozorisna
predstava ili (bez)
reci za kraj

(beleske o slucaju »novog« pozorista)

zoran r. popovic

The rest is — theatre

NEOVDASNJE VECE U TEATRU

Sta se to dogada sa (odavno ve¢ ne gospodi-
com) mudrom Talijom, ko to skrnavi i raselja-
va njene posve¢ene hramove po parkovima,
avlijama, barutanama i memljivim podrumi-
ma? — pitaju se ve¢ decenijama zlovoljni i
strogi kriticari, teatrolozi, zabrinute estete,
kulturni poslenici po sluzbenoj duznosti. Gde
je nestalo ono »lako« pozoriste koje se gleda sa
suzama i smehom: gde su oni krhki i magicni
junaci sa hamletovskim pitanjima i njihove
pripovesti, belles et tristes? Ni boginje (pa ni
zadtitnica scenskih veétina) nisu vise ono 5to
su nekad bile — zakljuci¢e setno zalutali ro-
manticari. »Pavolska posla« koja su zapoceli
dezurni »neuroti¢ari«, razgradivaci cvrstih te-
melja, tragaci za novim opsenama, toliko su
poodmakla da je polaziSte predaleko (Ceznja
za, povratkom neumesna), a dalji putevi neiz-
vesni, bez usputnih stanica na vidiku. Kao sto
se i vek nove svetlosti i obnavljanih renesansi
gasi i zalazi na horizontu, tako i pozoriste,
umorno, odavno zanemelo od mnogobrojnih
priga, sumraéno, zaodenuto ¢utnjom, promice
sve brze i izmice izvan postojeceg opsega ver-
balnih determinanti, ogranicenih modéi ekspli-
kacije, tro$nih zabrana umnosti. Gledaoci, oni
posustali, gube »trku« sa pozorisnim daljina-
ma i éutanjem, prevareni navodnom medij-
skom lakrdijom, bez nade u »novu« (de)kon-
strukciju scenskih igara. Drugi, oni uporni,
slede zahuktali teatar kao verni pratioci, »trce-
i« za njima strmim krivinama, budnog pogle-
da, spremni na neocekivana skretanja iza ug-
la. i

U leto '89. ovaj éudan »maraton« nacas ce se
zaustaviti u Studentskom kulturnom centru u
Beogradu, na posve neformalnom mestu. Na
proputovanju sa zagrebackog Eurokaza (Festi-
vala novog kazalista), igrom slucaja ili name-
rom neznanog reditelja, susresée se istoga da-
na dve predstave, dva neobi¢no saglasna do-
gadanja, koja ¢e se sliti u koherentan, nedeljiv
pozori$ni ¢in bez prologa i sa neoctekivanim
epilogom. Na pragu devedesetih, uz osecanje
istanjene, privremene realnosti i uz besane
snove [»...a san su i sami snovi. . «), jedno ne-
svakidasnje vede u pozoristu bljesnuce sjajem
zvezde koja dogoreva. Teatar ¢e glasno 1 buc-
no oéutati »reéi za kraj« i zasuti gledaoce gus-
tom prasinom vremena.

PRVI DEO: NEBESKE KOCIJE — HARD
THEATRE

»Uspon u nebo«, grupa »Etant donnes«,
Grenobl, Francuska

Svojoj grupi ¢&ija delatnost objedinjuje mul-
timedijalna istrazivanja i u izrazu koristi prosi-
ren registar raznorodnih nijansi, impulsa i
thoguénosti, braca Erik i Mark Hurtado dali su
ime po jednom naslovu Marsela Disana: on bi
se mogao najbolje prevesti sa »Buduci da«. U
strukturi prizora, vizuelnom aranzmanu scen-
skih kompozicija grupe »Etant donnes« i u sna-
zi revolta i destruktivne energije koja iz njih
isijava ima zaista necega od disanovskog sen-
zibiliteta, kao §to je primetno i koris¢enje Arto-
ove poetike (proéitane uz autorsku slobodu).
Ali, svako pozivanje na autoritete ili teorijske
odrednice sasvim je relativno i mora se prihva-
titi sa krajnjom rezervom (svi su uticaji tek da-
lek povod, izvorista slobodnih asocijacija). Gle-

dalac koji se ukrca na »nebeske kocije« brace
Hurtado i poleti put njihovog Neba, upusta se
u neocekivanu i nepredvidivu avanturu, Ras-
korak izmedu poeticnog naslova i agresivnosti
u koriséenju upotrebljenih sredstava je privi-
dan i uslovljen radikalno izmenjenim shvata-
njem »scenske poezije«. »Uspon u nebo« odvija
se u sasvim zatvorenom prostoru, kroz mrak
(pod »zatvorenim nebome), u izmenjenom
pravcu, po horizontalnoj ravni; dakle, ponira-
njem u dubinu scene putuje se ka zeljenom ci-
lju (ilugija uspona u visine, bez sagledivih gra-
nica ostvaren je u onom smeru otvaranja koji
je primeren pozoristu). Koristi se prestruktui-
ran pozorisni jezik u kome su reci ogranice-
nog dometa zamenjene raskoSnim audio-vizu-
elnim pismom. U kolaZnom, visekomponen-
tnom govoru, komplementarnih ali i vrlo diso-
nantnih tonova, centralnu poziciju sti¢u odre-
dene sintaksicke vrednosti: za razliku od tradi-
cionalne pozorisne recenice, epiteti (svetlosno-
-zvucni ukrasi koji »omeksavaju« sliku ili po-
crtavaju dramski naboj) dobijaju znacaj sub-
jekta; forma prevazilazi funkciju okvira, lepog
dizajna i dobija naznake sustine. Ostvaren je
utisak medijske transparentnosti, spojevi ele-
menata kolaza su fini — kroz pore slike uvlace
se zvucne niti, a boje se razlikuju u Supljinama
tonskih vibracija. Igra, zaigranost usred medij-
skog vatrometa, zadrzava primat. U njoj su ne
samo sacuvane veC i naglasene zavodljivost,
tajnovitost, opsesivnost.

Nije lako (a ni osobito znac¢ajno) preciznim
terminom oznaciti scensko prikazanje grupe
»Etant donnes«. Ovo je predstava pomerenih
granica, Sirih opsega i htenja, teatarsko doga-
danje, neobican pohod kroz silovito ozvucen
svet slikovnih ¢uda (pad u prostor »iza ogleda-
la«), évrsto saSiven pocvork, medijska slagali-
ca, likovni performans, zaglusujuéa muzicka
instalacija »propustenas« kroz vitraz zasleplju-
juéih boja, neponovljivi vernisaz. Pred ocima
gledalaca promidu trodimenzionalni crtezi is-
likani svetlosnim Sarama, snaznim, bljestavim
slapovima svetlosti, senkama i nanosima tame
(tre¢a dimenzija se stalno »pomera«, a slika
produbljuje). Zagonetne, impresivne, munjevi-
te »grafiti — poruke« zacinjene su energi¢nim,
gromoglasnim zvuénim potezima. Ovo je vizu-
elno-muzicko delo treperavih slika (magi¢ne
privla¢nosti ili bolne neprijatnosti) koje naras-
taju, pale se do usijanja, uzleta, a potom se za-
tamnjuju, gase, raspadaju, vizuelno ozivljava u
muzi¢kom obliku, zvuk se pretvara u svetlost,
boju. U.prizore radene u »kombinovanoj tehni-
ci«, kroz pukotine svetla, mraka i zvuka, uklju-
&uje se ljudsko telo koje unosi ogroman kvan-
tum fizicke energije. Pokret je samo dodatna,
komplementarna boja, jos jedan faktor uzne-
mirenja, destabilizacije u inace izmenljivoj sli-
ci. Figura éoveka para prostor, pokusava da ga
zahvati, da pronade svoje mesto u naletima
svetla ili zvuénoj oluji; u gusto ispunjenoj at-
mosferi svakog prizora, u delirantnom okruze-
nju, frenetiéno zaokupljeno igrom, telo slika ili
je i ono samo slika u slici teskobnih vizija.

Usred »tvrdogs, teskog (hard), »hevy metal«
teatra, gledalac, uglavnom nepripremljen,
éudno ¢e se oseCati, a na trenutke i »tonuti«
pod unakrsnom-vatrom snaznih reflektora i
plimom zvu¢nih vibracija; one ¢e zahvatiti sva-
ki deli¢ tela posmatraca i (umesto valcera) is-
puniti salu za ples bivseg Oficirskog doma. Ig-
rokaz bra¢e Hurtado, kao izdanak »novog« po-
zorista se ne &ita, veé se gleda (o¢i se zaklanja-
ju rukama i slika se u celini moze sagledati sa-
mo izmedu »napada« bljestave svetlosti) i slusa
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(sa dlanovima preko usiju i otvorenih usta u
trenucima zvuénih salvi). Gledalac, zatvoren u
magicnu kutiju, prekriven tonskim zastorom i
izlozen gestualno-svetlosnim rafalima, naci ¢e
se u stanju perceptivne ekscitacije visokog ste-
pena; u eksteti¢noj, psihodeli¢noj atmosferi, u
buci koja odgovara onoj usred aerodromske
piste, gledaliste ¢e se odlepiti od tla i uzleteti u
Nebo. Posmatrac;, upuéen na ¢ulni dozivljaj,
doveden je na prag tajnovitih, arobnih pro-
stora, »izax« onog 5to se vidi i ¢uje. Mnostvo
opazaja, primljenih u serijama kao i utisak sa-
ucéesnistva neée provocirati nikakvu misaonu
konteplaciju, navalu ideja: videno i doZivljeno
se opire racionalnoj obradi, analizi i nepovrat-
no se troéi pri pokusaju pojasnjavanja. »Uspon
u nebo« zadrZzava ¢ar trenutka, prisne komuni-
kacije koja do kraja ostaje neodgonetljiva.

Autori ne primenjuju agresivne metode sa
namerom da atakuju na »uspavanoge« gledao-
ca (kao u stara dobra avangardna vremena);
oni su hladno i predano zackupljeni svojim ig-
rama — gledalac je (sa)ucesnik po sopstvenom
izboru. Nema ni osobitog emocionalnog uces-
¢a (osim ponekog Skrtog osmeha kao komenta-
ra dopadljive dosetke ili pojedina¢nog ushicée-
nja gotovo »besteZinskim stanjems« pri »uzleta-
nju«). Odsutna je bilo kakva pozorisna »slagali-
ca«, Sarena ozvucena ukrstenica vec je sloze-
na, nema simbola, znakova koji treba da se i§-
citaju, nema zagonetke, pa time ni odgoneta-
nja. Autori ne Zele nista bitno da kazu, da sa-
opste, da poruce; nedeSifrovano se prihvata
kao nesifrovano.

POSEBNA IZDANJA CASOPISA
»POLJA«

Knjige mozZete poruciti pouzecem na
adrresu: »Polja« Katolicka porta 5,
21000 Novi Sad.
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Uzbudljivo putovanje sa grupom »Etant do-
nnes« krase jezgrovitost, tatno izmereno vre-
me, ¢vrstina i strogost u izabranom smeru
-kretanja«. Postoje tri etape, tri »visinska« ni-
voa pri »usponu«. Najpre, na samoj povrsini, iz
mraka ¢e izroniti video-zapis, jarkih, razlive-
nih boja, nerazgovetnih obrisa (posmatranje
=3ara« u prirodi kroz zamucen objektiv). U sre-
diSnjem sloju, usred zvucnog meteza, u »polju-
ljanoj« atmosferi i sablasnom osvetljenju, dva
gotovo naga muska tela zaigrace delirantnu
satirsku igru naglasene fizicke ekspresivnosti.
Konacno, kada se u dubini scene slika otvori,
na dnu magiéne kutije ukazace se ¢udesno po-
zorisno nebo osuto elektri¢nim zvezdama, ¢ija
¢e zaslepljujuca svetlost obasjati i prosvetliti
gledaliste. Do »neba« ¢e se vinuti i bra¢a Hur-
tado i nastaviti tamo svoj ples. Vizuelno-muzic-
ka ¢arolija ¢e naglo prestati, zvezde ¢e dogore-
ti, a zvuCne »trake« odleteti u etar. Prizemlje-
nje ¢e biti ostro, ali neminovno.

DRUGI DEO: GOOD BYE, THEATRE —
POZORISTE U ODLAZENJU

Predstava bez naslova grupe »Derevos,
Lenjingrad

Publika koja je bez straha od letenja doseg-
la svetle, zvuéne visine, spusta se na gradski
plo¢nik i nastavlja da sledi neuhvatljive linije
plutanja pozorista. Na ulazu u zgradu Studen-
tskog kulturnog centra, na jednom stubu nala-
zi se nesvakidasnje obavestenje da je stigao te-
atar »Derevoe«: vetar se igra okacenim crnim
cokulama (preostalim iz herojskih istorijskih
komada?), a nesto malo drugih rekvizita popa-

kovano je u kese za dubre. Usred vecernje vre-
ve, medu ravnodusnim ili radoznalim prolaz-
nicima, umornim putnicima koji ¢ekaju tram-
vaj za Zeleznicku stanicu, stvori¢e se cudna
zenska osoba: odevena u tezak zimski kaput
preko golog tela, obrijane glave, smezZuranog,
sumraénog lica, oborenog pogleda, nalik na
zalosnu marionetu ili bice sa druge planete,
dolutalo iz naué¢nofantasticnog filma, ona ¢e
zaigrati svoj teskoban ples u ulici generala
Zdanova. Op¢injena igrom disonantnih, Skrtih
pokreta, odsutna i hladna, krecuci se nesigur-
no u svim pravcima, oc¢ajnicki ée pokusavati
da pronade onaj pravi korak, pravi put, Gleda-
oci, posli u pozoriste, shvati¢e da je »predsta-
va« odavno pocela, da je ovo samo jedan od
mnogobrojnih nastavaka. Sa velike, »prave«
gradske pozornice, iz »stvarnoge« Zivota, zajed-
no sa svojom tamnom i éutljivom vodiljom, u
svecanoj tidini, krenuce iza zgrade u bastu, u
otvorenu pozorisnu dvoranu. Iduéi strmom
stazom niz koju se sliva voda, stiZe se u prostor
napola raseljenog teatra, bez scene i gledalis-
ta. Publika ¢e sama traziti svoje mesto, donosi-
ti stolice; posedace, ¢ekajuci da ona »glavna«
predstava ipak zapo¢ne. Ali, uskoro ¢e biti sas-
vim jasno da predstoji samo zavrsnica, kraj po-
slednjeg ¢ina i epilog. Iza svih prica, velikih
komada i junake =novog dobas, dramskih
vrhunaca i gromoglasnih scenskih ekskurzija,
preostala je jos Igra bez naslova i bez reci. Gle-
dalac, verni pratilac, ovog puta kao zakasneli
gost, kao posmatrac iz daljine, zate¢i ¢e pozo-
riSte u cudesnom miru i €utnji, zatvoreno u se-
be, kako usporeno, ali sigurno odlazi. Pod
zvezdanim nebom, odigraée se fascinantan ri-
tual povlagenja, izmicanja, udaljavanja. Slika
¢e postajati sve nedohvatnija, mutnija, nejasni-
ja, a mrak sve veci. Kao da se u slow-motion
tehnici film okreée unazad, a pozoriste nepov-
ratno vraca mestu odakle je krenulo.

Serijom uznemiruju¢ih minijatura unutar
samo jednog dugog prizora koji gasne i bledi,
izvanredni umetnici grupe »Derevo« zaigrace
sa zanosom vernika teatar u odlazenju. Neko-
liko usamljenih, odvojenih, medusobno nedo-
dirljivih ljudskih figura, osta¢e »razbacano« na
Sirokom prostoru koji se ne moze obuhvatiti
jednim pogledom (posmatra¢ ih trazi, fokusi-
ra, slika se prima fragmentarno i potom »skla-
pa<). Kao akteri bivéih, proteklih dogadaja, uh-
vaceni usred neke nedokucive radnje, »na kra-
ju balade«, ustreptale marionete ostavljene se-
bi ne¢e pokusati nista da kazu, da saopste, da
uspostave bilo kakav kontakt; nec¢e se zapravo
nista ni zbiti u bezdesavajucoj stvarnosti. Sa-
mo ¢e zaboravljeni covek — glumac — lakrdi-
jas uloziti poslednju snagu da jos jednom us-

1. Miodrag Kajtez, NEMOC
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postavi ravnotezu, da se uspravi, stane na svo-
je noge na klizavom tlu, da ovlada osnovnim
kretnjama, da oseti svoje mesto u prostoru. Alj,
kao da je sila privlag¢enja iz nekog neodrede-
nog centra prejaka, dok atmosfera biva cas
gusta, a ¢as bestezinska. Nevidljivi konci se za-
tezu i mrse, povlace ruke i noge, telo se mudi,
posrcée i pada; u smeru odlazenja, prostor se
zahvata stopu po stopu. Ova opsesivna igra

teskih sklopova ima u sebi nesto od istinske
»koreografije« Zivota: u snaznim, odsec¢nim,
borbenim kretnjama, u onim blagim, bespo-
moc¢nim, =kinetikom« egzistencijalnog haosa
ispisuju se bolna ¢eznja, strah od iskona, nesa-

. opétiva patnja, krik i zaborav. Groteskni i oni-

riéni tonovi prelamaju se kroz crne nijanse.
Na samom ulasku u »prostor« pozorista, tamo
gde se zivot spolja »uvlaéi« u teatarsku zbilju,
jedan ¢udno razigrani covek, sledenog osme-
ha (upravo pristigao sa dalekog puta?) savesno
Ce prati crveni auto. Potom ¢e iz kola izvaditi
jedini prtljag, hrpu raznoraznih odela, i prona-
Savsi traZeni kostim, poceti da se Zurno preob-
laci. Ali, travestiranje Ce biti neuspesno, nepot-
puno. Kao da je iznenadsa pozvan, privuéen sa-

__
2. Sasa Radonijic,
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mo njemu ¢ujnim zvucima, »glumac« ¢e pola-
ko, sputanim koracima, nevidljivom cik-cak li-
nijom, po¢i prema tamnoj, tajnovitoj kuéi. Sa
druge strane »scenes, uz $ank, pored nabaca-
nih gajbica i medu rasturenim flasama, neki
napusteni klovn bez odela, sav premazan be-
lim, u pozi ostavljenog deteta, upravo ¢e za-
vr3avati svoju tacku. Ocito, lakrdija je nepov-
ratno okoncana, treba jo§ samo ustati, savla-
dati promenljive sile, teze, pokupiti svoje »ig-
raCke« i oti¢i, nestati. Uz tihu, setnu muziku,
koja se udaljava i zamire, preostale figure, ne-
jasnih kontura i nevidljivih lica, opijene zaéud-
nim plesom, pretvori¢e se u tamne mrlje. Sti-
gavsi do najdubljeg zida, do krajnje kulise »po-
zornices«, one ¢e jedna po jedna necujno nesta-
jati iza vratnica zgrade; iza poslednije, neko ¢e
okrenuti klju¢ i pas¢e tamna, crna zavesa. Gle-
dalac Ce razumeti da je samo bespomocan sve-
dok trenutka u kome pozoriste izmi¢e poput
lepog sna ili izigranih iluzija. Muzika ée utih-
nuti, svetla ¢e se ugasiti, predstava ¢e se uisti-
nu okoncati. Posmatraé ¢e biti ostavljen praz-
nog pogleda, ¢uée se samo zvuci grada i zvo-
njava tramvaja. Publika ée dugo ostati na svo-
jim mestima, ¢ekaju¢i uzalud da se »glumci=«
vrate. Dogodio se neocekivani obrt: gledalac,
koji obi¢no prvi napusta pozoriste, ostace sada
sam, kao poslednji gost. A onda ¢e poceti da
svira muzika i da za Sankom zveckaju case. Po-
CeCe zaborav. g

Sta se zapravo zbilo sa teatrom, nestalim u
tamnoj ku¢i? Hoce li ipak, kroz drugi ulaz, ta-
mo prema ulici, promaéi pored nepazljivih
prolaznika i nastaviti put? Verni gledalac hit-
ro ustaje i odlazi da to proveri. Ali, i druga vra- -
ta zgrade su zatvorena. U mra¢nom uglu Sreé-
ne nove galerije, one koji proviruju kroz pro-
zor, nepomiéno posmatra jedna slika: na nfoj,
premazana lepim bojama, zagonetno se smeje
Merilin Monro.

Good bye, Norma Jean!
(Good bye, theatre?)
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3. EKOLOGIJA I KRIZA
(zbornik) 110.000
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SVARC. Izvinjavamo se autoru i citaocima.
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